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MICROFONO DE CONDENSADOR
USB, ESTUDIO CON SOPORTE DE
SOBREMESA

Guia rapida de instalacion
DA-20300
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1. Introduccion

El micréfono de condensador USB PC de DIGITUS es ideal para
grabaciones de audio, videoconferencias, conferencias telefdnicas,
gaming o streaming en directo. El micréfono de grabacién se
entrega con un cable USB de 1,5 m de longitud y un soporte. El
micréfono soporta la grabacidon direccional con caracteristicas
cardioides que reduce molestos sonidos ambientales. Es ideal para
el uso profesional en oficinas o entornos privados para la
comunicacion con familiares y amigos en videollamadas, asi como
para el gaming y el streaming de audio/video.

2. Caracteristicas

*  Micréfono de grabacion USB Plug & Play con cable USB de
1,5 m, soporte de micréfono y accesorios adicionales

* Soporta la grabacion direccional con caracteristicas cardioides

*  Con un chipset de sonido profesional, el micr6fono USB ofrece
una frecuencia de muestreo de alta resolucion de
192 kHz/24 bits

*  Eltripode de sobremesa tiene una pesada base redonda de
hierro fundido y es extensible entre 140 mmy 240 mm

*  Gracias a la conexion roscada de 3/8", el tripode de acero es
compatible con numerosas pinzas para micréfonos y otros
accesorios

3. Contenido del paquete

* 1 Micréfono USB

* 1soporte de sobremesa

* 1arafia para micréfono totalmente
metalica

* 1 pantalla antiviento

e 1cable USB, USB-A a USB-B #
¢ 1 guiardpida de instalacion



Especificaciones

4,

1. Respuesta de frecuencia: 30 Hz-20 kHz

2. Sensibilidad:-34dB +2 dB (0 dB =1 V/Pacon 1 kHz)
3. Impedancia de salida: 150 Q + 30 % (con 1 kHz)

4. Impedancia de carga: 21000 Q

5. Nivel de ruido equivalente: 16 dBA

6. Nivel maximo de presidn acustica: 130 dB (conlkHz <1 % T.H.D.)
7. Relacion sefial/ruido: 78 dB

8. Corriente eléctrica: 3 mA

9. Material: Metal

10. Longitud del cable: 1,5 m

108 "
00 W

Respuesta polar === -

5. Configuracion del micréfono

1. Enchufe un extremo del cable USB en el puerto USB del
micréfono y el otro extremo en el ordenador. Una vez que haya
conectado el cable USB, puede empezar a trabajar
directamente



7.

Potencia requerida

El micréfono recibe su alimentacién a través del puerto USB del
dispositivo utilizado. Esto significa que, en la mayoria de los
casos, simplemente puede enchufar el micréfono y empezar
enseguida. Se trata de un dispositivo Plug & Play que es
compatible con ordenadores Windows y Mac.

La colocacion del micréfono y su posicidon con relacién al
vocalista puede variar en funcién de diferentes factores,
incluyendo la acustica del espacio, la ejecucién vocal y si el
vocalista tiene una voz aguda o grave.

La mejor distancia de recepcion es 15 cm (6"). Si el vocalista se
acerca un poco mas, la voz tiene un sonido mds intimo y lleno;
si se aleja, la voz adquiere un sonido con un poco mas de aire o
espacio y se reduce el efecto de proximidad. (Aumentan los
bajos o se obtiene una baja respuesta de frecuencia cuando la
fuente de sonido se encuentra muy cerca).

Se deberia experimentar con el dngulo desde el cual el vocalista
se dirige al micréfono, ya que los resultados pueden variar
segln el eje entre el micréfono y el vocalista.

Ajuste del nivel de entrada

El micr6fono estd ajustado a una ganancia interna ideal. Si necesita
ajustar su sensibilidad preferida en el micréfono y escuchar el
sonido con los auriculares, observe los siguientes pasos:

1.

Compruebe los dispositivos de hardware en el ordenador para
ver si hay dispositivos de AUDIO USB

Abra el equipamiento de AUDIO del ordenador e introduzca el
terminal de entrada de AUDIO (es decir, la entrada de
microfono). Seleccione «USB AUDIO microphone input device».
Seleccione en la salida «USB AUDIO headset device» (Salida de
auriculares). De esta manera, la sefial de entrada del micréfono
se transmite al ordenador y la sefial de salida de voz a los
auriculares.



3. Lasensibilidad del micréfono se puede ajustar en tiempo real a
través del atributo de tarjeta de sonido «Micréfono». Se puede
adaptar muy bien en funcidn de las preferencias personales

4. Elvolumen de salida se adapta igualmente en el ordenador.

5. Siel micréfono de sobremesa se utiliza por si solo, se puede
desactivar el dispositivo de tarjeta de sonido original en el
ordenador para evitar conflictos

6. Siel ordenador no reconoce el micréfono de sobremesa,
desactive la tarjeta de sonido original. El dispositivo debe ser
«USB AUDIO» o se puede mostrar otro nombre para desinstalar
el controlador del dispositivo

7. Sielvolumen es demasiado bajo, compruebe si el volumen de
la tarjeta de sonido estd ajustado correctamente a nivel del
software.

8. Ajustes

Para ajustar manualmente el nivel de entrada a través de las
preferencias del sistema de su ordenador, observe las siguientes
instrucciones relevantes para la plataforma/el sistema operativo de
su dispositivo.

Para asegurar que el micréfono estd configurado correctamente en
el macQOS, observe los siguientes pasos:

1. Abra Preferencias del sistema y seleccione Sonido.

2. Enla pestafia Salida, seleccione Micréfono USB

3. En la pestafia Entrada, seleccione Micréfono USB

Controle el micréfono

1. Abra la aplicacidn de busqueda y vaya a Applications > Utilities >
Audio MIDI Setup

2. Haga clic en USB Microphone y marque la casilla de verificacion
debajo de la columna Thru para conmutar



Ajuste del nivel de entrada en un ordenador Windows:
Paso 1: Haga clic con el botén derecho del ratén en el icono Voz,
entre en el panel de control de sonido y haga clic en Grabar

@ Startseite Sound
Einstellung suchen | Ausgabe Verwandte Einstellungen
Blue ere Gerdte
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Paso 2: Seleccione el micréfono y haga clic en las propiedades que

aparecen debajo
» Sound X

wiedergabe Aufnahme sounds Kemmunikation

Wahlen Sie ein Aufiahmegerat aus, um die Einstellungen zu andern:

Externes Mikrofon
e l Realtek(R) Audio
wa(®) Nicht angeschlossen

Mikrofonarray

, Realtek(R) Audio

Bereit
Stereomix
#  Realtek(R) Audio
®) Deaktiviert

Mikrafon
USB Audio Device
Standardgerat

Konfigurieren Als Standard | Eigenschaften

Abbrechen Ubernehmen

Paso 3: Haga clic en Avanzado, seleccione 48000Hz y, para terminar,
pulse Aceptar

ﬂ Eigenschaften von Mikrofon X
Allgemein Abhdren Pegel —Erweitert _
Standardformat

‘Wiahlen Sie die Abtastrate und die Eittiefe aus, die im
gemeinsamen Modus verwendet werden soll.

2 Kanal, 16 Bit, 48000 Hz (DVD-Qualitat) i

Exklusiver Madus

Anwendungen haben alleinige Ko le Uber das Gerat

Anwendungen im exklusiven Maodus ha rioritat

Signalverbesserungen

Ermaglicht zusatzliche Signalverarbeitung durch das audiogerat

S\gna\verbesserungen aktivieren

standards wiederherstellen

Abbrechen Ubernehmen




Controle el micréfono

1. Desde el panel de control de sonido, en la pestafia
Reproduccidn, haga clic con el botén derecho del ratén en
Speakers Default Device y seleccione Propiedades.

2. Enla pestafia Niveles, ajuste el regulador de volumen del
micréfono al nivel de la monitorizacién del micréfono.

NOTA

1. No cubra la rejilla del micréfono con la mano

2. Se recomienda realizar un mantenimiento periédico para evitar
interferencias eléctricas y problemas acusticos.
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15cm (67)
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Assmann Electronic GmbH hace constar que la Declaracion de
Conformidad es parte del contenido de suministro. Si la Declaracion
de Conformidad no esta incluida, puede solicitarla por correo postal
en la direccion del fabricante indicada a continuacion.

www.assmann.com
Assmann Electronic GmbH

Auf dem Schuffel 3
58513 Ludenscheid C E

Alemania



